7

{LET

International Journal of Languages’ Education and Teaching
Volume 5, Issue 3, September 2017, p. 632-650

Received Reviewed Published Doi Number
07.07.2017 21.08.2017 27.09.2017 10.18298/ijlet.1822
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Cambridge and MEB Examples
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ABSTRACT

The aim of this research is to compare the native language (English) textbooks for 8th grades in various states in the Australia
and the native language (Turkish) textbooks for 8th grades in Turkey in terms of theme/unit and text types. Sample of the study
which has been done in accordance with the content analysis occurs 8 th grade textbooks which are 2016 edition and Ministry of
Education publications for Turkey and Cambridge Checkpoint English course book which is 2016 edition for Australian. Two
books have been examined with descriptive analysis method; and have been compared both thematically and in terms of text
types Independent from the curricula or the framework programs of both countries, this study focuses only on theme/unit and
text type. Since this study is aimed at determining the status, it has the nature of a descriptive study. The study is focused on
mother tongue concept primarily and then the importance of textbooks in teaching the mother tongue and text selection are
mentioned. In research, the similarities and differences of both countries are compared; it is thought that evaluating textbooks
which are prepared with different approaches will be contribute to process of creating textbooks. Study showed that themes of
English native language textbook are more interesting, updating and versatile. Also, the text types of English textbook have
more in number and they are more appropriate to the themes according to Turkish textbook. As a result, Turkish native
language textbook can be developed according to mentioned conclusions and suggestions.
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Avustralya’daki ve Tiirkiye’deki 8. Sinif Ana Dili Ders Kitaplarinda Yer Alan
Metinlerin Tema ve Tiir Bakimindan Karsilastirilmasai:
Cambridge ve MEB Ornegi

OZET

Bu aragtirmanin amact; Avustralya’nin gesitli eyaletlerindeki 8. siiflarda okutulan Ingilizce ana dili ders kitabi ile Tiirkiye’deki
8. siuflarda okutulan Tiirkge ana dili ders kitaplarini tema/iinite ve metin tiirleri agisindan karsilagtirmaktir. Icerik analizine
uygun olarak yapilan ¢alismanin drneklemini Tiirkiye ig¢in 2016 basim, MEB yayiru 8. Smuf Ders kitabi, Avustralya icin 2016
basim Cambridge Checkpoint English coursebook kitabr olusturmaktadir. Arastirmada; her iki {ilkenin miifredat ya da gergeve
programlarindan bagimsiz olarak sadece tema/iinite ve metin tiirti odakli ¢alistlmistir. Bu ¢alisma durum saptamaya yonelik
oldugundan betimsel bir arastirma niteligi tasimaktadir. Calismada oncelikle genel bir cercevede ana dili kavrami {izerinde
durulmus, ana dili 6gretiminde ders kitaplarinin ve metin se¢iminin énemine deginilmistir. Ardindan her iki ders kitabinin
tema ve metin tiirleri, say1 ve gesitli icerik unsurlari agisindan ele alimmustir. Arastirmada, her iki {ilkenin benzerlik ve
farkliliklar1 karsilastirilmus; farkli yaklagimlarla hazirlanmis ana dili kitaplarini incelemenin kitap olusturma siirecine katki
saglayacag diistiniilmiistiir. Calismada Ingilizce ana dili ders kitab1 temalarmin say1 olarak fazla, giincel, ilgi gekici ve ok
yonlii oldugu tespit edilmistir. Metin tiirleri bakimindan ise Ingilizce ders kitabinin Tiirkge ders kitabindan daha fazla metin
tiirine yer verdigi ve tiirlerin temaya daha uygun igerikte oldugu saptanmistir. Sonug olarak Tiirkce ana dili ders kitabinin
ulagilan sonug ve Oneriler 15181nda gelistirilmesi tavsiyesinde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Ana dili, ders kitabs, tema, tiir, Avustralya -Tiirkiye.
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1. Giris

Dilbilimciler tarafindan ¢oklukla bir kisinin i¢inde dogup biiyiidiigii aile ya da toplum cevresinde ilk
ogrendigi dil olarak tanimlanan (Turan, 2006: 2) ana dili, bireyin yasadig1 c¢evrenin ve iletisimde
oldugu toplumsal ortamin {irlintidiir. Bireylerin baskalariyla saglikli iletisim kurabilmeleri, egitim
siirecinde her tiirlii 6grenmeyi gerceklestirebilmeleri siiphesiz ana dilini etkili kullanmalarina
baghdir. Ana dilinin dogru ve etkili, bir bicimde kullanilmas: islevsel bir dil 6gretimi ile miimkiindiir
(Onkas, 2010: 2).

Ana dili 6gretiminde istenen amaclara ulasmada ders kitaplarinin 6nemli bir rolii vardir. Tiirkge
dersinin temel amaci olan, 6grencilere anadili bilinci kazandirmak ve sahip oldugu ana dilini en etkili
sekilde kullanmasina imkan saglamak i¢in kullanilan ders kitaplari en temel aractir (Solak ve Yayls,
2009: 2). “Tiirkge programinda belirtilen amaglarla Ortiisen, &grencilere ana dilini sevdirecek,
kurallarini sezdirecek; onlar1 ana dilini gelisim siireci i¢inde bilingle, 6zenle ve giivenle kullanmaya
yoneltecek ders kitaplarina dil bilincimizin kaybolmaya yiiz tuttugu gilintimiizde daha fazla

gereksinim duyuldugu bir gercektir” (Kolag, 2009: 3).

Tiirkgenin kurallarinin  sezilerek davranisa ve zamanla aliskanliga doniistiiriilmesinde ders
kitaplariyla aktarilan Tiirk ve diinya edebiyatinin seckin 6rnekleri oldukca etkilidir. Bu nedenle ders
kitaplarinin programin amaglarina uygun, edebi degeri olan metinleri icermesi gerekmektedir (Ozbay,
2003: 3; Onan, 2009: 123; Karakus; 2012: 26). Ayrica 6grenciler okuduklar1 ya da dinleyip, izledikleri
metinleri, etkinlikler araciligiyla kavrar ve anlamlandirirlar. Tiirkge derslerinin “etkinlik temelli” bir
yaklasimla planlanmasi Tiirkge Dersi Ogretim Programi'nda yer alan temel kazanimlarin birbirleri ile
biitiinliik ve tutarlik icerisinde olmasi demektir. Ozatalay (2007) galismasinda ders kitaplarinin
tilkemizde egitim-6gretim ortamlarimin en ¢ok kullanilan materyali oldugunu belirttikten sonra
programin amag ve kazanimlarinin ders kitaplarinda %50'nin tizerinde temsil edilmesinin gerekli

oldugunu vurgulamaktadir (Ozatalay’dan aktaran Kurudayioglu, Tiizel ve Giines, 2009: 9).

Tiirkiye’de ve Ingiltere’de ana dili egitimi derslerinin amaglar bakimindan aym olmasina (Karababa,
1999: 265) ve “Tiirkce dersinde Temel Egitim Okullar1 Tiirkge Egitimi Programi'ndan kaynaklanan bir
olumsuzluk gozlenmemesine” karsilik, 6grenci basarisi {izerinde olumlu yonde bir etki saglamayan
Tiirkge ders kitaplarinin, yabanca dil egitiminde kullanilan kitaplarla “etkinlikler, farkliliklar,
benzerlikler” kistaslar1 acgisindan karsilastirildiginda 6grencileri ezbercilige ve ilgisizlige siiriikledigi
anlagilmaktadir (Karababa’dan aktaran: Ozbay, 2003: 7). Tiirkce ders kitaplary, hedef kitleye ait
oOzellikler ve ilgi alanlar1 dikkate alinarak hazirlanmali, kitaplarda konularin (temalarin) islenisinde
Ogrenciye gozlem yapma, inceleme ve arastirma etkinliklerinde bulunabilme imkéani saglamalidir.
Ancak bu yolla 6grencinin kitapta kendinden bir seyler bularak bilgi iiretimine gegebilmesi

miumkindiir.

Ana dili ders kitaplarinda yer alan metinler; aciklanabilir, degerlendirilebilir ve yorumlanabilir
bilgiler igerir. Boylece 6grenci ile metin arasinda dogan iletisimin bi¢imi, metnin tiiriinii ortaya ¢ikarr.
Gilinay’'in (2013: 357) da belirttigi gibi; “metnin tiirli kisideki begeni (zevk) ve aliskanliklar ile halkin
genel beklentisi ile ilgili bir tanimlamadir. Segilen bu tiirler o metnin dogdugu toplumun farkh
degiskenleriyle de dogrudan ilintilidir. Toplumsal yapidaki degisiklie bagli olarak her donemde
degisik metin tiirleri 6n planda olabilir ya da her kiiltiir ¢cevresi belli bir izlegi 6ne ¢ikarir”. Dolayisiyla

her ana dili ders kitabinda yer alan metinler ve metin tiirleri, o toplumdaki yapisal degisiklikleri,
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kiiltiirleri ve toplumun ortak duygularini yansitmaktadir. Her ders kitabi, tema/iinite ve tiirler
acisindan mukayese edildiginde o dilin ait oldugu toplumla ilgili birtakim 6zellikler ortaya gikabilir
(Simgek, 2015: 1593).

Tema, ders kitaplarina alinacak metinlerin ana konusunu ifade etmektedir. Tema merkezli dil
egitiminde 6gretmen ve 6grenciler belli bir konu veya metin iizerinde ¢alismaktansa bir ka¢ konuyu
veya metni i¢inde barindiran bir tema cercevesinde galisirlar (Cecen ve Ciftci, 2007: 4). Soyut bir
ifadeye sahip olan tema kavrami vasitasiyla, o tema adi altinda s6z konusu olan metinlerin neyle ilgili
oldugu anlasilabilir. Dolayisiyla, Tiirkce ders kitaplarinda “tema” ifadesinin kullanilmasinin sebebi;
metinlerde genel olarak hangi konudan soz edilecegine dair ipuglaridir (Simsek, 2015: 6). Ogrencilerin
degisik tiirde metinler tanimasi kadar, farkli temalarda metinler islemesi de 6nemlidir (Ozbay ve
Cecen, 2012: 69).

Tiirkce ders ve o6gretmen kilavuz kitabinda yer alan metin ve temalar, Tiirkge dersinin temel yap:
taglaridir. Bu nedenle, gelistirilen yeni programda hangi temalara yer verildigi, metin se¢iminde hangi
niteliklerin ele alindig1, metinlerin sinif diizeylerine uygun olup olmadig1 6nem arz etmektedir (Sahin
ve Bayramoglu, 2015: 2102). Tematik yaklasimda ele alinan temalar 6grencilerin edindikleri bilgi ve
becerileri genisletme, diizenleme, zihninde yapilandirma ve giinlitk hayata aktarma olanaklar
saglamaktadirlar (Giines, 2009: 3).

2009 Avustralya Ulusal Miifredat Kurulu'nun ana dili olarak Ingilizce gretim programinda belirtilen
metin ve edebiyat Ozellikleri ise MEB’inkinden farklidir (Australian Curriculum, 2009): “Metin
formlar1 ve igerikleri genis yelpazede amaglar igin gesitli okuyucu/dinleyiciyle etkili bir iletisim
kurmamiza yardimci olarak gelistirilmistir. Metinler yazilabilir, okunabilir veya multimodel ve
dijital/gevrimigi yazili olabilir. Multimodel metinler, dili diger iletisim sistemleri ile (drnegin basilmis
metin, gorseller, film miizigi ve filmde konusulanlar ya da bilgisayar sunumu gibi) birlestirir. Metinler
insan tecriibelerinin boyutlar1 ve estetik degerler hakkinda &grenim igin Snemli bir firsat sunar.
Ogrencilerin okulda ve okul disinda ele aldig1 edebi metinler; bilgilendirici metin, medya metinleri,

giinliik metinler ve alan yazin metinleri gibi bir¢ok konuda olabilir.

Yukarida bahsi gecen miifredata gore edebiyat; onemli olarak dgrencilerin baglanti kurdugu ya da
lizerinde calistigr kisisel, kiiltiirel, sosyal ve estetik deger tasiyan edebi metinleri ifade eder. Bu
ifadenin metinlere ithaf ettigi en 6nemli 6zellik metinlerin 6grencilerin hayatlarimi zenginlestirici ve
tecriibelerinin boyutlarini genisletici bir potansiyelinin olmasidir. Ayrica metinler O6grencilerde

duygusal, entelektiiel veya felsefi diisiinme etkisi yaratur.

Tiirler, ders kitaplarinda yer alan metinlerin se¢ciminde 6nemli bir 6l¢iit olusturur. Bu &lgiitler konu,
anlatim, dil, plan vb. yonlerden yakinliklari, benzerlikleri olmasi, ayri1 ayri ve belli 6zellikleri ile
tanimlanabilir olmasidir (Bas, 2003: 258). Yeni tiirlerin dogmasina yol acan etkenlerin basinda
toplumda zamanla kendini gosteren degisiklikler ve bu degisiklikler neticesinde yeni ihtiyaglarin

ortaya ¢tkmasi yer alir (Kavcar, Oguzkan ve Aksoy, 2002: 64).

Metin tiirleri gesitli sekillerde siniflandirilmistir. Giines’e gore (2013: 3) metin tiirii denilince farkl
siniflandirmalar ortaya ¢ikmaktadir. Bu siniflandirmalar aktarma ve diizenlenme bigimlerine gore
olusturulur. $iir, masal, destan, hikaye, roman, tiyatro, karagdz, orta oyunu gibi metinler edebi

metinler; bilimsel, tarihi felsefi metinler, makale, sohbet, deneme, fikra, roportaj elestiri, hatira, gezi,
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mektup vb. metinler ise dgretici metinlerdir. Yeni olusturulan flkdgretim Tiirkce Dersi (1-8. Sinuflar)
Programinda metin tiirleri ‘hikaye edici’, ‘bilgi verici’ ve ‘siir’ olarak ii¢ kisma ayrilmistir (MEB, 2016:
9).

2. Amagve Onem

Bu arastirmanin amaci, Tiirkiye’de ana dili 6gretiminde kullanilan ilkdgretim 8. simif Tiirkce ders
kitabi ile Avustralya’da ana dili 6gretiminde kullarulan 8. smif Ingilizce ders kitabindaki metinleri
linite/tema ve tiir bakimindan karsilastirmaktir. Bu iki kitap ait oldugu toplumun ana dili ders
kitabidur.

Arastirmanin genel amaclar1 dogrultusunda asagidaki sorulara cevap aranmisgtir:

1. Tiirkge ve Ingilizce ana dili §gretiminde kullamlan ders kitaplarinda yer verilen temalar nelerdir?

2. Tirkge ve ingilizcenin ana dili 6gretiminde kullanilan ders kitaplar1 hangi metin tiirlerini

icermektedir?

3. Her iki ana dili ders kitaplar1 tema ve tiir bakimindan karsilastirildiginda ulasilan benzerlik ve
farkliliklar nelerdir?

Farkli yaklasimlar ve egitim sistemleri i¢in hazirlanan ders kitaplarinin incelenmesi, arastirmacilara
evrensel bir bakis acis1 kazandirabilmekte, anadili kitaplarinin olusturulma siirecinde ve 0gretim
yontemlerinin belirlenmesinde rehberlik edebilmektedir. Bir ders kitabinin niteligini belirlemede
bir¢cok degiskenin ele alinmas1 gerektiginin bilincinde olarak bu ¢alismada incelenen iki kitap, hem
tematik olarak hem de tiirleri a¢isindan karsilagtirmali olarak betimlenmistir. Bu kapsamda arastirma
sonunda ulagilan sonug ve Oneriler ideal ders kitab1 hazirlama siirecinde olan aragtirmacilara tema ve

tiir acisindan katki saglayabilecektir.

Aragtirmada karsilagtirma igin Cambridge Press Ingilizce ders kitabinin segilme nedeni bu kitabin ana
dili olarak Ingilizcenin gretiminde basta Avustralya, Kanada, Yeni Zelanda ve Ingiltere olmak iizere
bir¢ok Avrupa, Amerika ve Avrupa kitas: iilkesinde ders kitab1 olarak tercih ediliyor olmasidir. S6z
konusu iilkeler Tiirkiye'nin de 2000 yilindan beri katildigi PISA programinda, okuma becerisi

alaninda en bagsarili iilkeler arasindadir.

Ekonomik Isbirligi ve Kalkinma Orgiitii (Organisation for Economic Cooperation and Development-
OECD) tarafindan uygulamaya konulan PISA programi (The Programme for International Student
Assessment) metinlerden farkli ¢ikarimlarda bulunabilme, ¢ok yonlii diisiinme, karsilastirmalar
yapma, metinler arasi baglantilar kurma, giinliik hayat ile iligkilendirebilme gibi iist diizey becerileri
icermektedir. PISA projesinde kullamilan okuryazarlik kavrami, &grencinin bilgi ve potansiyelini
gelistirip topluma daha etkili bir sekilde katilmasini ve katkida bulunmasini saglamak i¢in yazili
kaynaklar1 bulma, kullanma, kabul etme ve degerlendirmesi olarak tanimlanmakta ve bu dogrultuda

Ol¢meler yapmaktadir.

Son olarak 6 Aralik 2016 tarihinde agiklanan PISA raporlarina gore (OECD, 2015) Tiirkiye'nin 72 iilke
arasinda okuma becerisi alaninda 50. sirada yer aldigi, Onceki yillarin raporlarina gore de
performansinin geriledigi goriilmektedir (Yildiz, 2015: 2) Egitim Reformu Girisimi’'nin (2017: 6), PISA
2015 sonuglarinin Tiirkiye’ye iliskin genel bulgularini degerlendirdigi bilgi raporuna gore de agik uglu
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sorular yoluyla sonuca ulagmak icin nasil bir mantik yiiriitiilldiigiiniin agtklanmasi beklenen smavda,
Tiirkiye’de yiiksek diizeyde basari gosteren c¢ocuklarin diisiik oranda olusu, bilginin yasam
kosullarina uygulanmasi, agiklanmasi ve yorumlanmasi konusundaki yeterliklerin diisiik oldugunu

gostermektedir.

Yapilan arastirma sonuglarina gore egitimde bir¢ok degiskenin PISA sonuglarina etkisi oldugu bilinse
de ana dili egitiminde kullamilan ders kitaplarindaki metinlerin genel 6zellikleri yaninda, ozellikle
igerik, tema ve metin tiirlerinin, okuma becerisi alaninda beklenen basarinin temel degiskeni oldugu
diistiniilmektedir. Dolayisiyla iilkelerin PISA raporlarmin ve buna bagh olarak Ogretim
programlarinin karsilastirmali olarak incelendigi bir¢ok alan yazin arastirmasimin (Yildiz, 2015:1;
Onan, 2009:112-113; Erdogan ve Gok, 2011:3; Batur ve Alevli, 2014:4; Eraslan, 2009: 238-248; C)zeng;
2010:1-6; Yaman ve Dagtas, 2015: 77-114) sonuglarindan hareketle, PISA raporlarinda basarry1
yakalamus iilkelerin ana dili egitiminde kullandig1 kitaplardan biri olan Cambridge Press Checkpoint
English Coursebook, arastirmanin tema ve metin tiirleri ac¢isindan karsilastirma {iriinii olarak tercih

edilmigtir.
3. Siirliliklar
Bu calisma;

* Tiirkiye’de (MEB) ve Avustralya’da (Cambridge University Press) ana dili 6gretimi ders kitaplarinin

11-14 yas grubuna yonelik hazirlanmis olanlari ile

e Her iki iilkenin miifredat ya da gergceve programlarindan bagimsiz olarak s6z konusu ders

kitaplarinin sadece tema ve metin tiirlerinin karsilagtirilmasi ile sinirhdir.

4. Yontem

Arastirma, Tirkiye’de ana dili 6gretiminde kullanilan ilkogretim 8. smuf Tiirkge ders kitab: ile
Avustralya’da ana dili 6gretiminde kullanilan 8. Simuf Ingilizce ders kitabmin tema ve tiir bakimindan
karsilastirilmasina dayanmaktadir. Tiirkiye’de 2016-2017 egitim 6gretim yilinda kullanilmak tizere
Milli Egitim Bakanlig1 ve Talim Terbiye Kurulu tarafindan hazirlanan 8. simuf Tiirkce ders kitab: ve
Avustralya’da 8. siniflarda kullanilan, Cambridge University Press’in Ortak Avrupa Dil Cergevesi'ne
(CEFR) uygun olarak tasarladigi Cambridge Checkpoint Ingilizce ders kitab1 segilmis ve iki kitabin

karsilastirilmasi yapilmistir.

Calisma, var olan bir durumu saptamaya yonelik oldugu igin nitel veri analizi tekniklerinden
yararlanilarak gerceklestirilen betimsel bir arastirma niteligi tasimaktadir. Nitel arastirma, “... gézlem,
goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigs, algilarin ve olaylarin
dogal ortamda gergekgi ve biitiinciil bir bigcimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi

arastirma olarak tanimlanabilir” (Yildirim ve Simgek, 2008: 39).

5. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirmada belgesel tarama yontemi kullanilmistir. Yildirim ve Simsek’e gore belgesel tarama, belli

bir amaca doniik olarak kaynaklar: bulma, okuma, not alma ve degerlendirme islemlerini kapsar. Veri
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toplama araci olarak Tiirkiye ve Avustralya’da ana dili 6gretimi dersleri i¢in hazirlanan ders kitaplar:

kullanilmistir.

Belirlenen amaca uygun olarak TTKB tarafindan 2016-2017 yilinda Tiirk¢e ders kitab1 olarak
okutulmas: kabul edilen MEB 8. sinif Tiirkce ders kitab1 ile Cambridge Press’in 8. smflar igin
yayimladigi 1ngilizce ana dili ders kitab: taranip incelenmis ve bulgular kaydedilmistir. Bulgularin

yorumlanmasiyla ulasilan sonuglara yonelik ¢6ziim onerileri sunulmustur.
6. Bulgular

Her iki miifredatta ders kitaplarinda yer alan/alacak metinlere yonelik belirtilen &zelliklerin
siralanmasindan sonra asagidaki tablo 1’de, incelenen kitaplara yonelik temalar ve her bir tema igin
belirlenen metinlerin isimleri bulunmaktadir. Her iki {ilkenin ders kitaplarindan ortak temaya gore
tiir dagilimi yapilamadigindan dikkat ¢eken noktalara deginilerek, kitaplari karsilastirmadan ziyade

degerlendirme yoluna gidilecektir.
6.1. Tiirkiye ve Avustralya'daki temalarin karsilastirilmasi

Tablo 1: Tiirkce Ana Dili Ders Kitabu ile Ingilizce Ana Dili Ders Kitabt Temalart — Metinleri

MEB 2016-2016 Tiirkce Ders Kitab1 Cambridge Checkpoint ingilizce Ders Kitab1
Temalar Metinler Temalar Metinler
L ?klfn?a 1. Kitaplarla Kurulan Dostluk 1. Fire L Ph“?’ the Young?r n anlatimiyla
Kiiltiiri Vesuvius Yanardag: patlamasi
2. Okuma Seriivenim Nasil 2. Yiiziiklerin Efendisi, Yiiziik
Baslad1? Kardesligi Romanindan alinti
3. Sar1 Traktor 3. Buharli Trenin Gegisi
4. Okumak (Serbest Okuma Metni) 4. Archimed'in Sir Oliim Isig1

5. Sozliikle Muhabbet (Serbest

Okuma metni) 5. Yunan Mit: Atesten Armagan

6. Ceroki Mit: Tlk Ates

2. : . 2. Oyunlar
Atatiirk 1. Iste Onun Evrensellik Anlayis ve Sporlar 1. Ata Oyunu Tavla
2 Onuncu Yil Nutku 2. Yilan ve Merdiven Oyununun
Kurallar
3. Atatiirk Ve Bilim 3. Kung fu Rahibeleri
4. Atatiirk’te Millet Sevgisi (Serbest e -
Okuma Metni) 4. Zlata Filipovic'in 2 Giinii
5. Gazi (Serbest Okuma Metni) 5. Nadal Ispanya igin Taci Kaptt
. Milli
3 Ml ' 1. Tarkiiler Dolusu 3.5u 1. Deniz
Kiltir
2. Evliya Celebi 2. Koy / Korfez
3. Orta Oyunu 3. Haiku
4. Yur.ms Emre (Serbest Okuma 4 Bir Yudum Su
Metni)
i)[f;%;amaaya (Serbest Okuma 5. 20 Yildir Denizde Olan Oyuncaklar

6. Yiirtiyen Kopekbaliklar: / Derisirtl

Kaplumbagalar
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7. Sri Lankali Balikadamin Hayat1
8. Yeni Zelanda'daki Su Sporlar1

4. K1§.1s.el 1. Bmpat ile Yasamak 4 Solen 1...]9hr1 Keats'n "The Eve of St Agnes
Gelisi siiriden alintt
. 2. Sahte So6len 1 (Alinti, Arabistan
2. Karanfiller Ve Domates Suyu Gecelerinden Masallar)
3 Martt ? Sahte Soleny 2 (Alint1, Shakespeare'in
The Tempest" oyunu)
N He?len Keller (Serbest Okuma 4. Puducherry'de Disarida Yemek
Metni)
5. Adam Olmak (Serbest Okuma . .
) 5. Pazar Ziyareti
Metni)
> 5. Bagka
Toplum 1. Ergenekon Destan o 1. Yeraltinda Yagamak
Hayatlar
Hayat1
2 Misafirliklerimiz 2. Nobe.l' Baris Odjilii Sahibi Aung San
Suu Kyi'in Hayat1
3. Imece 3. Cinli Sindrella Adeline Yen Mah
4. Tasmali1 Giivercin (Serbest . .
Okuma Metni) 4. Yasamin Yabani Hali
> Sey.ﬁ Baba (Serbest Okuma 5. Geng Dedektif Olarak Hayatim
Metni)
6. Zaman 1. Giiney Illeri 6. Yar 1. Palio di Siena
ve Mekan y i . Yarig . o di Si
e e 2. Bolt 100m'yi 9,4 sn de kosarak
?
2. Bir G6l1 Nasil Bing6l Oldu? Londra'da rekor Kird:
. K
3. Zamam Kazanmak Veya 3. Bolt'un Jamaika'da 100m Zaferi
Kaybetmek
4. Turk Evinde Tiirk Dili (Serbest 4. Bolt'un Kalbinin Attig1 yer
Okuma Metni) Sherwood'ta Kutlamalar Yapiliyor
5. Dagm Siiri (Serbest Okuma 5. Motor Yaris:
Metni)
6. Eski Yunan Fabl: Tavsan ve
Tosbaganin Yarisi
7. Pakistanda Essek Yarist
7 Zam.an 1. Erkek Kralin Bulunusu
ve Tarih
2. Kaplumbaganin Yast
3. Banyan Agaci
4. Arkadas
5. Shangai Otobiis Zaman Cizelgesi
6. Ozymandias (II. Ramses)
7. Bir adamin 7 yas1 (As You Like it-
Shakespeare)
8. Egzotik 1. Sahara Gecesi
Yerler

2. Mowgli Kurtlar Konseyinde (The
Jungle Book )

3. Kutup Ayisi ile Kargilasma

4. Dogu Nijeryada Tatl1 Patates
Yetistirmek
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5. Ince Buz Uzerinde Yasamanin Yolu
6. Lumber Room Hikayesi

9. Yoleuluk 1. Bir Yaz Giinti Digarida Yiriirken
ve Ulasim
2. Biiyiik Karoo
3. Hayatia Heyecan Kat!
4. Hindistan'm Tekerlek Uzerindeki
Saraylar1
5. Harare, Mexico City ve Yeni Delhi'de
Oteller
6. Google'in Soforstiiz Araci

7. Hanging Rock'ta Piknik

10. Hayvan

Davraniglar 1. Avustralyanin Vahsi Hayvanlari

1
2. Cin'de Ulkeyi Bastan Baga Dolasan
Bisikletlilerle Arkadas Olup 1800 km
Kosan Basibos K&pek

3.Bir Jaguara Ikinci Bakig

4. Ava Yilan
5. Peksimet Adl1 Yaris At1

6. The Yeti

1. Mizik 1. Simon Bolivar Genglik Orkestrasi

ve Dans
2. Dort Yagindaki Deha
3. Carlos Acosta, 36, Kiibal1 Baletin Bir
Gunt
4. Bunu Herkes Yapryor
5. Evita
12.
Anlamsiz 1. Képan Awvi
Seyler

2. Rap Rap'i Yazmak

3. Anlamsiz Siir

4. Uydurma Varliklar

5. Alice Harikalar Diyarinda
6. Tatularin Baslangici

7. Kedilere Isim Verme

Oncelikle Tiirkge ders kitabinda yer alan metinlerin sayisinda belli bir standart goze carpmaktadir. 8.
smif icin alti tema ve her temada son ikisi serbest okuma metni olmak {izere beser metin yer
almaktadir. Cambridge Checkpoint Ingilizce kitapta ise belli bir standart s6z konusu degildir. Temay1
her yonde ve farkli bakis agilariyla ele alacak sayida metne yer verilmistir. Temalarin gesitliligi ve
giincelligi okuma becerisinin gelistirilmesi bakimindan 6nem tasimaktadir. Tema ve metin sayisinin
arttirilmasi, etkinliklerin ve okuma metinlerinin kisa tutulmasi yaninda temalarin daha ilgi gekici ve
giincel olusturulmasi okuma becerisini gelistirecek verimli uygulamalar olacaktir (Stebler, 2014: 329).
Cambridge Checkpointte kitabin tanitiminin yapildig ilk sayfada serinin 3 kitaptan olustugu ve diger
iki kitabmn 7. ve 9. Siif ders kitab1 olduklar: belirtilmistir. incelenen 8. Sif kitabinin “Wider World-

Tiim Diinya” konulu oldugu belirtilmis; Tablo 1'de de goriilebilecegi gibi secilen metinler temay1
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destekleyici tiim diinyadan 6rnek olay, diisiince, tanitic1 veya betimleyici yazilardir. Tiirkiye’de ana

dili 6gretim kitaplarinin her smnif icin ayr1 olarak diizenlendigi bilinmektedir.

Ingilizce kitabinda yer alan temalar, farkli metinlerle desteklenmeden o6nce oOgrencilerin
hazirbulunusluguna destek amach kisa bir giris paragrafina sahiptir. Bu giris paragrafinda tema ve
metin tirleri hakkinda kisa bilgiler yer almaktadir. Tiirkce ders kitabinda boyle bir boliim yer
almamakta, direkt metinler siralanmaktadir. Ayrica Ingilizce ders kitabindaki temalarin giincel, ilgi
gekici ve ¢ok yonlii olmalar: okuma becerisi bakimindan olduk¢a olumludur. (Yanardag patlamasi, 20
yildir denizde olan oyuncaklar, Nobel 6diilleri ve sporcular, otobiis zaman ¢izelgesi, Kiibal1 baletin bir
ginii vb dikkat ¢eken konulardan bazilaridir.) Tiirk¢e ders kitabinda ozellikle giincel, giindelik

hayattan ve hayata hazirlayan metinlerin azinlikta olmasi olumsuz bir 6zeliktir.

Tiirkiye’deki kitaplarda yer alan uzun metinlere karsilik Avustralya’daki kitapta son derece giincel,
ilgi cekici ve kisa metinlerin yer almasi okuma becerisi bakimindan daha olumlu bir izlenim
yaratmaktadir. Gazete yazilarindan reklam metinlerine, magazin dergilerinden gezi yazilarina, sarki
ve siirlerden 6grenci giinliiklerine kadar ¢ok cesitte metinlerin yer almasi, bilgi veren metinlerin bile
acik ve sade bir dille verilmesi, giincelligi kitabin cazibesini arttiran unsurlardandir. Giines (2013: 3),
Simsek, (2012: 3), Karakus, (2012: 27) ¢alismalarinda metinlerin kisa ve tiirii belirgin olan metinlerden

secilerek sayica arttirilmas: gerektigine dikkat ¢cekmektedir.

“...Tema tasarimlar1 dikkatlice ele alinmalidir. Biitlin temalar ayn sekilde tasarlanmamali konuya
gore farkli tema tasarimlarina bagvurulmalidir. Tema igerisindeki metinlerin siniflandirilmasi daha
dikkatli yapilmali bilgi verici metinler ile hikaye edici metinler birbirine karigtirilmamalidir. Hikaye
edici metinler anlatim agisindan akici, bir mesaj etrafinda gelisen ve uygun uzunlukta olmalidir”
(Akyol’dan aktaran Uriindii, 2011: 44).

Tiirkce ders kitaplarindaki metinlerin O6grenciyi ders kitabinin disindaki yazili kiiltiire, bilgi
kaynaklarina yakinlastirmasi, edebiyat diinyasini merak ettirmesi, baska sanatsal eylemlere
yonlendirmesi; nitelikli ve diizeye uygun yazinsal ve bilgilendirici metinlerle bulusmas: ile
olanaklidir. Metin olma 6lgiitlerine sahip ve tiirtiniin 6zelliklerini yansitan; baska bir deyisle derin ve
ylizey yapisinda tutarsizliklar bulundurmayan metinler, okudugunu anlama-anlamlandirma
stirecinde okuruna katk: saglayan metinlerdir. Metinsellik ol¢iitlerini tasiyan (hangi tiire aitse tiiriiniin
6zelliklerini yansitan), gocugun gelisimsel 6zelliklerine uygun bir anlamsal ve bicimsel yapiya sahip
bir metin ayni zamanda igerikte bulunmas: gereken 6grenme- 6gretme ilkelerinin de gerceklesmesini

saglamis olur ve bu ilkelere de hizmet eder (Canli, 2015: 107).

Ingilizce ders kitabinda yer alan temalar ve metinlere bakildiginda neredeyse hepsinin okuma ve
yazma becerisine yonelik hazirlandig: izlenimi dogmaktadir. Kitabin tanitim yazisinda bu durum net
bir sekilde ifade edilmis; “dinleme konusma becerilerinin gelisimi metinler altinda bulunan bireysel,
grup, esli ya da smif aktiviteleri ile saglanacaktir” denilmistir (Cambridge Checkpoint Ingilizce, 2016).
Tiirkge ders kitabr i¢in de ayni1 durum s6z konusudur. Okuma metinleri sadece okuma metni olarak
yer almig gibidir fakat Tiirkce ders kitaplar1 calisma kitabiyla desteklendigi icin ve Ogrenciler
metinlerin altinda herhangi bir etkinlik géremedikleri i¢in etkinlikler ile metinleri eslestirmede zorluk

cekebilmektedirler.
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Metin alt1 sorularda, bilgiyi kavramanin yaninda, edinilen bilginin uygulanmasina yonelik sorularin
da bulunmasia dikkat edilmelidir. Ogrenciye hayatta olan veya olabilecek problemler sunulmali ve
bunlarin ¢oziimii istenmelidir. Yoksa 6grenci, bilinenleri tekrar anlatmamalidir. Uygulama yapilacak
durum Ogrencinin isine yaramali, uyguladiginda isi kolaylasmalidir. S6zgelimi 6grendigi dil bilgisi ve

imla kurallarini, yazili ve s6zlii anlatimlarinda kullanmasi gibi (Aytas, 2001:162).

8. smif Ogrencilerinin diger derslerle iliskilendirme yapma hususunda daha basarili olabilecegi
diisiintildiigiinde Tiirkce kitapta diger derslerle iliskilendirmesi yapilabilecek metinlerin olmamasi
ciddi bir eksiklik olarak goriilebilir. Chekpoint ders kitab:1 diger disiplinlerle iliski kurulabilecek tema

ve metinlere oldukca yer vermistir.

Tiirkiye’de kullanilan ders kitaplar1 her ders yili igin bir ders kitab1 ve bir ¢alisma kitab:r seklinde
diizenlenmisken Avustralya’da ii¢ ders yilinin her bir yili icin 3’lii Checkpoint serisinin bir kitab:
kullanilmakta, 6gretmen tavsiye etmedikge ayr1 bir calisma kitabi kullanilmamaktadir. Avustralya’da
ogrenci ¢alisma kitab1 ders kitabindan tamamen bagimsiz kullanilmaktadir. Tablo 1’ de goriildiigii
gibi Checkpoint’'te toplamda 12 tema ve 50 metin varken Tiirkce 8. sinuf ders kitabinda toplamda 6

tema ve 12 si serbest okuma metni olmak tizere 30 metin oldugu goriilmektedir.

Ingilizce kitabin ilk sayfasi ele alinacak temalari iinite olarak alt alta siralanmis ve her bir {initede ele
alinacak metin tiirlerini belirtilmistir. Tiirkce kitapta her tema altinda okuma pargalar1 yer almaktadir,

ancak kitapta bu metinlerin tiirleri belirtilmemistir. Tiirti bulma islemi okuyucuya birakilmistir.
Ornek: (Cambridge Checkpoint )

Unit 4 TheFeast (S0len temasi; dortliik, masal, tiyatro, gezi yazisi ve blog)

Verse extract, folk tale; drama extract; travel guide; blog
Unit 5 Other lives (Baska Hayatlar temas1 otobiyogarfi, biyografi, bilgilendirici metin)
Aoutobiography; biography, informative text

Tiirkge kitaptaki metinlerde ulusal degerleri giiclendirmeye yonelik iletisi olan pek ¢ok metin vardir.
Ingilizce kitapta ise ulusal degerleri giiclendirmeye y&nelik iletisi olan metinlere rastlanmamustir.
Daha ¢ok evrenselli§i ve diinya insam olma vasfini 6ne c¢ikaran kisi ve olaylara yer verilmistir.
Okumak ¢ocugun zihinsel, sosyal ve duygusal gelisimi i¢in son derece dnemlidir. Gelisen diinyada
ogrenciler bilgiye ¢ok kolay ulasabildigi i¢cin okumanin énemi azalmaktadir. Tiirkce kitabin ‘Okuma
Kiiltiirl’ temasina ilk sirada yer vermesi okuma aliskanliginin arttirilmasina, okuma kiiltiirtiniin tim
topluma yerlestirilmesine olumlu katkida bulunulabilir. Ingilizce kitapta ‘okuma kiiltiirii’ temal1 6zel
bir temaya yer verilmemis, secilen metinlerin okuma ve yazma becerisinin gelisimi igin se¢ilmesi

yeterli goriilmiistiir denebilir.
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6.2. Tiirkiye ve Avustralya’daki Metin Tiirlerinin Karsilastirilmasi

Tablo 2: Tiirkge Ana Dili Ders Kitabi ile ingilizce Ana Dili Ders Kitab1 Metin Tiirleri

MEB 2016-2016 Tiirkge Ders Kitabi

Metin

Cambridge Checkpoint Ingilizce Ders Kitab1

Unite q . Unite Metin Tiirleri
Tiirleri
1. E)k.l.ll’f.[.la Siir 1. Fire Kurgusal olmayan (gozleme dayal1)
Kaltiirti metin
Hatira Siir
Elestiri (1) Bilgilendirici metin
]S)Oe}::f;f)) Dergi yazisi
2. Atatiirk Hatira 2. Oyunlar ve Sporlar Bilgilendirici metin
Soylev (1) Aciklayict metin
Makale Haber metni
Fikra (2) Giinliik
Hatira Mag haberi
3. Su Tanimlayic Siir (2)
3. Milli Kiiltiir Siir Haiku*
Biyografi (2) Kisa hikaye
Hatira Bilgilendirici metin
Biyografi Kaynak kitap metni
Siir (6) Dergi yazist
Brosiir, kitapgik
Deneme (3) 4.56len Siir
4. Kigisel Geligim  Oykii Masal
Roman (1) Tiyatro
Oykii Gezi yazist
Siir Blog yazis1
5. Toplum Destan 5. Bagka Hayatlar ~ Otobiyografi (3)
Hayat1
Soylesi Biyografi
Hatira (5)
Oykii (3) Bilgilendirici metin
Siir
6. Yaris Tanimlayici metin
6 I\Z/[aeIlI(l:r? ve Siir Haber metni (3)
Efsane (1) Kisa hikaye
Soylesi Fabl
Makale (2) Kurgusal olmayan (gozleme dayalz)
Deneme metin

7. Zaman ve Tarih

Deneyim

Dergi makalesi
Siir (2)

Zaman Clizelgesi
Sone / Siir

Tiyatro

8. Egzotik Yerler

Tanimlayici metin (2)
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Roman(2)
Deneyim
Kisa hikaye

9. Yolculuk ve Ulasim Gezi yazisi
Tanitim (2)
Bildiri
Degerlendirme
Dergi yazisi

Roman

10. Hayvan

Davraruslar ilgilendirici metin (2)

Haber metni (2)
Tanimlayici Siir (2)

11. Miizik ve Dans  Degerlendirme
Bilgilendirici metin
Tanitict metin
Siir
Kisa Ozet

12. Anlamsiz Seyler  Siir (3)
Sarki
Roman (2)
Kisa Hikaye

(*) Haiku: (Tiirkgesi eglenceli misra) Bugiin tiim diinyada meshur olan geleneksel bir Japon siir

tiirtidiir. Diinyanin en kisa siir tiir{i sayilir.

Milli Egitim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulunun 29.11.2013 giin ve 182 sayili karari ile ders kitab1
olarak kabul edilmis, Destek Hizmetleri Genel Miidiirliigiiniin 17.05.2016 giin ve 5526273 sayili
yazisi ile tigiincii defa 457.504 adet basilan 8. sinif Tiirkge ders kitabinda toplam 6 tema vardir. Her bir
temada 2 tane serbest okuma metni olmak {izere 5 metin vardir. Ders kitabinda 1 elestiri, 3 sdylesi, 3
deneme, 5 hatira, 1 sdylev, 2 fikra, 6 siir, 2 biyografi, 3 6ykii, 1 roman, 1 efsane, 2 makale tiiriinde
metin yer almaktadir. Tiirkge ders kitabinda yer alan metinler 8. siuf Ogrencisinin yas ve
hazirbulunusluk diizeyi gz oOniine alindiginda basit, sade ve anlasilir bir dil tercih edildigi

goriilmektedir.

Milli Egitim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligi Tiirk¢e Dersi (1.-8. Smiflar) Ogretim
Programi'nda (MEB, 2016: 10) belirtilen ilkelere gore metinler islenirken sinif diizeylerine gore tiirlerin
dagilimima dikkat edilecegi vurgulamr. 1-4. Smiflar diizeyinde hikdye edici metinler kapsaminda
hikaye, masal, fabl, ami tiirlerinden; bilgi verici metinler kapsaminda kronolojik siralamaya,
tanimlamaya/betimlemeye, karsilagtirmaya, sebep-sonuca ve problem ¢ozmeye dayali metin

yapilarindan 6rneklere olabildigince yer verilecektir.
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5-8. smuflar diizeyinde ise hikaye edici metinler kapsaminda hikaye, masal, fabl, ani, destan, efsane,
roman, tiyatro tlirlerinden; bilgi verici metinler kapsaminda kronolojik siralamaya,
tanimlamaya/betimlemeye, karsilagtirmaya, sebep-sonuca ve problem ¢ozmeye dayali metin
yapilarindan ve gezi yazisi, deneme, elestiri, sdylesi, kdse yazisi, makale, biyografi, otobiyografi,
miilakat vb. tiirlerden 6rneklere olabildigince yer verilecektir. Ayrica biitiin siniflarda diizeye uygun

siir tiiriine yer verilecektir.

8. sinuf Tiirkge ders kitabinda yer alan metinler tiir bakimindan incelendiginde r&portaj, otobiyografi,
fabl, tiyatro gibi tiirlere uygun bir metin kullanilmamistir. Oysa ¢ok sayida hatira, siir, 6ykii gibi
tiirlerde 6rnek metin yer almaktadir. Bu durumdan yola ¢ikarak metin tiirlerinin metin sayisiyla

orantili bir dagiliminin olmadig: diisiiniilebilir.

Ingilizce ders kitabi ile mukayese edildiginde Ingilizce ders kitab tiirler agisindan daha zengin ve
genis basliklar igerir. Blog yazisi, bildiri, haber yazisi, gezi gibi tiirler Tiirk¢e ders kitabinda yer

almayan tiirler arasindadar.

7. Sonug, Tartisma ve Oneriler

Bu calismada Avustralya’da ve Tiirkiye’de 8. Sinifa yonelik hazirlanan ana dili 6gretimi ders
kitaplarindaki tema ve tiirler karsilastirilmistir. Sonucta bazi farklilik ve benzerlikler tespit edilmis ve

bunlar tartisilmistir. Bulgulardan hareketle ¢ikarilabilecek sonuglar sunlardir:

* ingilizce ders kitabindaki temalarin ve metinlerin daha ilgi gekici, daha giincel, daha ¢ok yénlii ve
her yastan insana hitap edecek diizeyde olduklar1 goriilmektedir. Tiirk¢e ders kitabr metinlerinin 9.
Sinifa gegecek Ogrenciler agisindan yas diizeyinin altinda kalan ve ilgi ¢cekmeyen nitelikte oldugu

saptanmuigtir.

e Ingilizce ders kitabindaki temalar kiiltiirel degerleri yansitacak, giincel ihtiyaglar1 karsilayacak ve
teknolojik gelismelere ayak uyduracak sekilde diizenlenmistir. Tiirkiye’deki kitaplarda da kiiltiirel
ogelerin yansitildigini sdylemek miimkiindiir ancak ¢ogunlukla giincellikten uzak metinlere yer
verilmigtir. Stebler’in (2014: 380) Isvicre’deki ana dili ders kitaplarini Tiirkce ders kitaplari ile
karsilagtirdig: calismasi da bu sonucu desteklemektedir.

o Ingilizce ders kitaplarinin gogunlukla hayattan olmasi ve kurgusal olmamas: dikkat gekicidir.
Tiirkge ders kitaplari ise genelde ismarlama metinlere yer vermektedir. “Tiirkce Ders Kitaplari
Uzerine Bir Degerlendirme” isimli ¢alismada Teksan ve Ozden’in (2008) fikirleri de bu sonucu
desteklemektedir.

e Ingilizce ders kitabinda yer alan metinlerin tema ve alt temalari islevsel ve ¢ocuklarin sosyal yasama
hazirlanmasinda etkin bir igerige sahip oldugu soylenebilir. Tiirkce ders kitaplarinda tema ve alt
temalar islevsellikten uzak kalmaktadir. Bu sonug, Mustafa Durmuscelebi'nin (2007) Tiirkiye’'de ve

Almanya’da ana dili 6gretimini karsilagtirdig: calismayla da desteklenmektedir.

o Ingilizce ders kitabinin belirlenen miifredata ve 6gretim programina uygun oldugu goriilmektedir.
Tema/Uniteler, programda belirtilen metinlerin tagimasi gereken ozellikler dikkate alinarak

hazirlanmstir. Tiirkge ders kitabi ise 6gretim programinda ders ve 6gretmen kilavuz kitabina alinacak
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metinlerin nitelikleri ¢ok iyi belirlenmesine ragmen, metinlerin belirlenen Ozellikleri tasimadig:

diisiiniilmektedir. Programa uygun ders kitab1 olusturulmadig1 sonucuna ulasilmaktadir.

e Ingilizce ders kitabinda kullanilan tema ve metin tiirleri nicelik olarak daha fazla ve daha cesitlidir.
Tiirkce ders kitabinda ise segilen metin sayisi her bir tema i¢in standart, metin tiirleri ise siurli ve
tekrar eden niteliktedir. Tiirkce ders kitaplarinin Isvicre’deki, Almanya’daki ve Amerika’daki ders
kitaplariyla karsilastirildigt ve bu arastirmaya referans olmus c¢alismalarla da bu sonug
desteklenmistir (Stebler, 2008; Durmuscelebi, 2007; Simsek, 2012).

¢ Bir metin tiirlinde yer alan birden fazla metnin ayni yazara ait olmasi bu tiirde eser vermis diger
yazarlari tanima imkanini ortadan kaldirir. 8. sinif Tiirkge ders kitabinda yer alan deneme tiiriindeki
iki metnin yazari aynidir. Dolayisiyla sinirh sayida olan metinlerin farkli farkhi sair ve yazarlara ait
olmasi, 6grencinin birikimi, alana hakimiyeti agisindan énemlidir. Oysa ¢ok sayida tiirden ¢ok sayida

yazara/saire ait metin kullanilmas: uygun olur.

e Tiirkge ders kitaplarina metin segilirken tiir gesitliligi kadar tiire iliskin metin sayis1 da onemlidir.
Ogrencilerin ¢ok tiirde eser okumasmn yarari yadsmnamaz. Ancak bir tiiriin 6zelliklerini

taniyabilmesi i¢in 6grencilerin, o tiirden belli sayida metin okumas: gerekir.

e Tablo 2’de goriildiigii tizere 8. simf Tiirkce ders kitabinda soylesi, 6ykii, siir tiiriinde pek ¢ok metin

yer alir. Tiirler arasi esit dagilim s6z konusu degildir.

* Secilen metinlerin, tiiriinii ne kadar yansittigt hususu Snemlidir. Bagka bir tiirii ¢agristiracak
nitelikte metinlerin faydasi kadar olumsuz etkileri de olabilir. Ogrenciye deneme ile sdylesi, hikaye ile
roman, hatira ile giinliik tiirleri arasindaki farkliliklar kavratilabilmelidir. Tablo 1’de goriildiigii {izere
Tiirkce ders kitab1 Okuma Kiiltiirii temasina ait serbest okuma metinleri Okumak Uzerine ve Sozliikle
Muhabbet hem deneme hem sdylesi tiiriiniin 6zelliklerini tasir. Kisisel Gelisim temasindaki Hellen
Keller metni hem hikaye hem de biyografi tiiriiniin anlatim 6zelliklerine sahiptir. Bu durum tiir

ogretiminde karisikliga sebebiyet verebilir.

Bu giine kadar Tiirkge dersi i¢in hazirlanan ders kitaplarimin niteligi iizerine bir¢ok ¢alisma yapilmais
ve hazirlanan ders kitaplariin niteligi istenilen diizeyde olmadig1 sonucuna varilmistir. Dolayisiyla
yapilan arastirmalar neticesinde ulasilan sonug¢ ve Oneriler dikkate alinmadigi miiddetge aymi

problemlerle karsilasilmasi beklenen bir sonug olacaktir. Arastirma kapsaminda oneriler soyledir:

* Metinler ve temalar, 6grenmeleri yasama aktarmanin bir yoludur. Dolayisiyla metinler 6zellikle

yasayan kiiltliriin aktarimini en iyi sekilde yapabilmelidir.

* Ingilizce ders kitab1 6rneginde oldugu gibi, 6grencinin her temaya yonelik hangi metin tiirleri ile
karsilasacag Tiirkge ders kitabinda en basta verilebilir.

e Tiirkce ders kitaplarindaki metinlerin ge¢misten bugiine dogru yapilan {inite planlamasi

degistirilmeli, tematik yaklasim benimsenmelidir.

* Metinlerin egitsel nitelikleri ve 6grenci seviyesine uygunlugu oldukca 6nemlidir. Bu durum dikkate
alinarak Tiirk¢e ders kitabindaki metin sayilar1 arttirilarak Ogrenciler farkli metin parcalarina

yonlendirilebilirler.
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* Metinsellik oOl¢iitleri bakimindan daha zengin metinlere yer verilebilir. Tiirkce ders kitab:

metinlerinde tek diizelik goze carpmaktadir.

¢ Her 3 yilda bir yapilan PISA sinavlar1 sonuglarina gore Tiirk 6grenciler ana dili egitiminin temel
amaci olan anlama-anlatma becerilerini kullanmada yetersizdir. Tiirkge, dil ve metin bilgisine dayal
bir bilim dalidir. Bunun igin; okuma-anlama becerisinin gelistirilebilmesi i¢in uygulanacak farkli ve
alternatif yontemler tizerinde ¢alisilmalidir. ERG'nin, PISA sonuglarimin egitimde reform ihtiyaglar
agisindan ne soyledigine yonelik ulastig1 sonuglardan biri de bu oneriyi desteklemektedir. Ulasilan
sonuglardan biri olan “veriye dayali politika iiretme kiiltiiriiniin gelismesine gereksinim vardir”
maddesi altinda, son on yilda PISA basarisinda belirgin bigcimde gelisim gosteren {ilkelerin, egitim
alanindaki sorunlarina veriye dayali ¢oziimler bulma konusunda kapasitelerini gostermis iilkeler
olduklar belirtilmektedir (ERG, 2017: 12).

* Bu asama belirlendikten sonra bir plan cercevesinde birinci siniftan sekizinci smifa kadar ders

kitaplar1 asamali olarak yazilmalidir.

e Ogrencilere okumay1 sevdiren, okumaktan zevk alacagi metinler segmek, okuma aligkanligi

kazanmalar1 agamasinda énemlidir.

e Ders kitaplarindaki metinler Ogrencilerin hosca vakit gecirmelerini saglamali ve Ogrencileri
P 23 SC gec & g

eglendiren bir tarzda olmalidir.
* Metinlerin mesaji, ana fikri agik ve net olmalidir.

e {lkdgretim ikinci kademe Tiirkge dersi ders kitaplarinda &ykiileyici metin tiirleri ile bilgilendirici

metin tiirleri esit sayida kullanilmalidir.

¢ Tiirkce ders kitaplarina metin segilirken veya hazirlanirken estetik degeri 6n planda tutulmalidir.
Sinif seviyesine uygun metinler segilirken usta yazar ve sairlerin eserleri tercih edilmelidir (Keklik,
2009: 15; Karakus, 2012: 26).

Extended Summary

Since textbooks contain information on the topics in the curriculum in a planned, regular and
progressive manner, they always maintain their nature of being the main reference source of the
teachers and the students. In Turkish teaching, the most basic reference source which is consulted in
order to acquire language awareness and effective language usage skill is textbooks. The
distinguished examples of Turkish and world literature are quite effective in transforming Turkish
language rules into behaviors and eventually into habits by textbooks. For this reason, textbooks
should contain texts that have literary values and are appropriate for the purpose of the curriculum
(C)Zbay, 2003: 3; Onan, 2009: 123; Karakus, 2012: 26).

Purpose

Analysis of textbooks prepared for different approaches and educational systems can provide a
universal perspective to the researchers and can guide to determine teaching methods in the process

of creating native language books.
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The purpose of this research is to compare native English textbooks taught in the 8th grades in various
Australian provinces with the native Turkish textbooks taught in the 8th grades in terms of theme/unit
and text genres, regardless of the curriculum or framework programs of the two countries. According
to the PISA reports published in December 2016 (OECD, 2015), it has been seen that Turkey ranked
50th among 72 countries in the field of reading skills and declined its performance according to
previous years' reports (Yildiz, 2015: 2). Although it is known that many variables in education have
an effect on PISA results, besides the general features of the texts in the textbooks used in mother
tongue education, it is thought that the content, theme and text genres in the textbooks are the basic
variables of the expected success in the field of reading skills. Therefore, the Cambridge Press
Checkpoint English Coursebook, one of the books used in the mother tongue education of countries
that have been successful in the PISA reports, has been chosen as a comparison product in terms of the
theme and text genres of the research, based on the results of the PISA reports and related research

programs in the related literature.
Method

Since the study is aimed at determining an existing situation, it has the characteristics of a descriptive
research done using qualitative data analysis techniques. Documentary screening method was used in
the research. MOE 8th grade Turkish course book accepted by TTKB and taught as Turkish course
book by 2015-2017 in accordance with the specified purpose and English language course book
published by Cambridge Press for 8th grade was scanned, analyzed and recorded. Some solution

suggestions for the results obtained by interpreting the findings were presented.
Results

In this study, the themes and genres in the native language education textbooks prepared for the 8th
grades in Australia and Turkey were compared and as a result, some differences and similarities were

determined.

The themes and texts in the English textbooks are seen to be more interesting, more up-to-date, more
versatile and appealing to the people of all ages. It is determined that the texts of the Turkish
textbooks are below the age level in terms of the students who will pass the 9th grade and that they do
not attract interest. The themes in the English textbooks are designed to reflect cultural values, meet
current needs, and keep pace with technological developments. It is possible to say that the cultural
elements are reflected in the books in Turkey, but mostly the texts included are far from the updated
issues. It is noteworthy that English textbooks are often non-fictional. Turkish textbooks usually
include made-to-order texts. It can be said that the themes and sub-themes of the texts in the English
textbooks are functional and have an effective content in preparing the children for social life. In
Turkish textbooks, the themes and sub-themes are far from functionality. It seems that the English
course books are appropriate for the curriculum and specified syllabus. Theme/units were prepared
by taking necessary requirements for the texts into consideration in the curriculum. Turkish course
books were seen that they did not have the specified characteristics, although the qualifications of the
texts which would be included in the textbooks and the teacher's guidebook were determined very
well in the curriculum. It is concluded that the appropriate course book for the curriculum was not

created. The number of themes and text genres used in the English textbooks are more varied in
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quantity. In the Turkish textbooks, the numbers of selected texts are standard for each theme, and the

text genres are limited and repetitive.
Discussion and Conclusion

In the study, the similarities and differences of the textbooks of the two countries were compared and
it was thought that analyzing the mother tongue books prepared with different approaches would
contribute to the book creating process. In the study, it was determined that the number of the main
language course book themes is excessive, current, interesting and versatile. In terms of text genres,
the English textbooks contain more text genres than the Turkish textbooks, and those genres have

more relevant contents to the theme.

Texts and themes are a way of transferring learning to life. Therefore, texts should be able to transfer
the living cultures in the best possible way in particular. The relevance of texts to educational qualities
and student level is very important. Taking this fact into consideration, students can be directed to
different reading texts by increasing the number of texts in the Turkish textbooks. The unit planning
of the texts in the Turkish textbooks from past to present needs to be changed and the thematic
approach should be adopted. After this phase is specified, textbooks from the first grade to the eighth

grade should be written progressively in the framework of a plan.

It is important that students choose to read texts that they would like to read and enjoy at the stage of
their reading habit acquisition. Taking this fact into consideration, students should be directed to
different texts by increasing the number of texts in the Turkish textbooks. In addition, the fact that
multiple texts in a single text genre belong to the same author removes the possibility of recognizing
other authors who have written using that genre. Therefore, the limited number of texts belonging to
different poets and writers is important in terms of the accumulation of the learners and their
dominance in the field. It is also important how the selected texts reflect their genres. The texts that
will recall another genre may have negative effects as much as their positive effects. Students should
be taught about the differences between the genres of interview and essay, story and novel, memory

and diary.

Turkish textbooks should be prepared according to the requirements stated in the curriculum, and the
texts and themes to be taken into the textbook should be controlled by experts about whether they are
appropriate for the program. Many studies have been conducted on the quality of the textbooks
prepared for Turkish course until today and it has been concluded that the textbooks prepared are not
at the desired level. Therefore, it is expected to encounter the same problems as long as results and

suggestions are not taken into account.
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